
Contact for Regulatory Topics 
Manufacturer:  NEC Display Solutions Ltd., 4-28, Mita 1-chome, Minato-ku, Tokyo, Japan 
Importer into Europe: NEC Display Solutions Europe GmbH, Landshuter Allee 12 – 14, 80637 Munich, Germany 

 
 

EU Declaration of Conformity 
 

1 Name and Address of the Manufacturer  
2 Manufacturer’s Name: NEC Display Solutions, Ltd. 
3 Manufacturer’s Address: 4-28, Mita 1-chome, Minato-ku, Tokyo, 108-0073 Japan 
  
4 This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. 

 
   
5 Object of this Declaration  
6 Marketing name: MultiSync CB751Q 
7 Model/Type reference: CB751Q 
8 Product description: LCD Monitor 
  
9 The object of this declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation 

legislation: 
 

  
10 Electromagnetic Compatibility Directive (EMC) 2014/30/EU 
 EN 61000-3-2:2014 
 EN 61000-3-3:2013 

EN 55024:2010+A1:2015 
EN 55032:2015+AC:2016  [Class B] 

  
  
11 Low Voltage Directive (LVD) 2014/35/EU 
 EN 60950-1:2006 + A11:2009 + A1:2010 + A12:2011 + A2:2013 
 EN 62368-1:2014+A11:2017 
   
12 Ecodesign Directive (ErP) 2009/125/EC including Regulation (EC) No 1275/2008 
 EN 50564:2011 
   
13 Restriction of Hazardous Substances (RoHS) Directive 2011/65/EU including Regulation (EU) 2015/863 
 EN 50581:2012 

 
 

   
   
14 Signed for and on behalf of: NEC Display Solutions, Ltd. 
15 Place, date of issue: Tokyo Japan.  August 8th, 2019. 
16 Name and function: Motoyasu Utsunomiya 
 
 
 
 
 
 
17 

 
 
 
 
 
 
Signature: 

Quality management System Innovation Dept. 
Quality Assurance Div. 
Manager 
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TR EU Uygunluk Beyani 
 
1 Üreticinin adi ve adresi 
2 Üreticinin adi: 
3 Üreticinin adresi: 
4  Bu beyan ureticinin kendi sorumlulugu kapsaminda duzenlenmistir. 
5 Bu beyana tabi olan 
6  Urunun ticari ismi: 
7 Urunun model kodu/referansi: 
8 Urunun tanimi: 
9 Yukarida beyan edilen urun, ilgili Avrupa Birligi Regulasyon ve Standartlari 

mevzutina uygundur: 
10 EMC Direktifi 2014/30/EU 
11 LVD Direktifi 2014/35/EU  
12 ErP Direktifi 2009/125/EC; (EC) No 1275/2008 regülasyonu da 

icermektedir 
13 RoHS Direktifi 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Adina imzalandigi kurum: 
15 Duzenlenme yeri ve tarihi: 
16 Yetkili kisinin ismi ve unvani: 
17 Imza: 
 

FR DECLARATION UE DE CONFORMITE 
 
1 Nom et adresse du fabricant 
2 Nom du fabricant: 
3 Adresse du fabricant: 
4  La présente déclaration de conformité est établie sous la seule 

responsabilité du fabricant. 
5 Objet de la déclaration 
6 Nom du marketing: 
7 Modèle/Type référence: 
8 Description du produit: 
9 L'objet de la déclaration décrit ci-dessus est conforme à la législation 

d'harmonisation de l'Union applicable: 
10 Directive 2014/30/UE 
11 Directive 2014/35/UE  
12 Directive 2009/125/CE; RÈGLEMENT (CE) No 1275/2008 
13 Directive 2011/65/UE, (EU) 2015/863 
14  Signé par et au nom de: 
15 Lieu et date d'émission: 
16 Nom, fonction: 
17 Signature: 
 

DE EU-KONFORMITÄTSERKLÄRUNG 
 
1 Name und Anschrift des Herstellers 
2 Name des Herstellers: 
3 Anschrift des Herstellers: 
4  Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser  

Konformitätserklärung trägt der Hersteller. 
5 Objekt der Erklärung 
6  Marketing-Name: 
7 Model/Typ Referenz: 
8 Produktbeschreibung: 
9 Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die 

einschlägigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union: 
10 Richtlinie 2014/30/EU 
11 Richtlinie 2014/35/EU  
12 Richtlinie2009/125/EG; VERORDNUNG (EG) Nr. 1275/2008 
13 Richtlinie 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Unterzeichnet für und im Namen von: 
15 Ort und Datum der Ausstellung: 
16 Name und Funktion: 
17 Unterschrift: 
 

IT  DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ UE 
 
1 Nome e indirizzo del fabbricante: 
2 Nome del fabbricante: 
3 Indirizzo del fabbricante: 
4  La presente dichiarazione di conformità è rilasciata sotto l'esclusiva 

responsabilità del fabbricante:  
5  Objekt der Erklärung: 
6  Nome commerciale: 
7 Modello/Tipo di riferimento: 
8 Descrizione del prodotto: 
9 L'oggetto della dichiarazione di cui sopra è conforme alla pertinente 

normativa di armonizzazione dell'Unione: 
10 Direttiva 2014/30/UE 
11 Direttiva 2014/35/UE  
12 Direttiva 2009/125/CE; REGOLAMENTO (CE) N. 1275/2008 
13 Direttiva 2011/65/UE, (EU) 2015/863 
14  Firmato a nome e per conto di: 
15 Luogo e data del rilascio: 
16 Nome, funzione: 
17 Firma: 
 

ES DECLARACIÓN UE DE CONFORMIDAD  
 
1 Nombre y dirección del fabricante 
2 Nombre del fabricante: 
3 Dirección del fabricante: 
4  La presente declaración de conformidad se expide bajo la exclusiva 

responsabilidad del fabricante: 
5  Objeto de la declaración 
6  Nombre comercial: 
7 Referencia del modelo/tipo: 
8 Descripción del producto: 
9 El objeto de la declaración descrito anteriormente es conforme con la 

legislación de armonización pertinente de la Unión: 
10 Directiva 2014/30/UE 
11 Directiva 2014/35/UE  
12 Directiva 2009/125/CE; REGLAMENTO (CE) No 1275/2008 
13 Directiva 2011/65/UE, (EU) 2015/863 
14  Firmado en nombre de: 
15 Lugar y fecha de expedición: 
16 Nombre, cargo: 
17 Firma: 
 

PL DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE 
 
1 Nazwa i adres producenta 
2 Nazwa producenta: 
3 Adres producenta: 
4  Niniejszą deklarację zgodności wydaje się na wyłączną odpowiedzialność 

producenta: 
5  Przedmiot deklaracji 
6  Nazwa marketing: 
7 Model/Typ referencyjny: 
8 Opis produktu: 
9 Wymieniony powyżej przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z 

odnośnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego: 
10 Dyrektywą 2014/30/UE 
11 Dyrektywą 2014/35/UE 
12 Dyrektywą 2009/125/WE; ROZPORZĄDZENIE (WE) NR 1275/2008 
13 Dyrektywą 2011/65/UE, (EU) 2015/863 
14  Podpisano w imieniu: 
15 Miejsce i data wydania: 
16 I mię i nazwisko, stanowisko: 
17 podpis: 
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CS EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
 
1 Jméno a adresa výrobce 
2 Jméno výrobce: 
3 Adresa výrobce: 
4  Toto prohlášení o shodě se vydává na výhradní odpovědnost výrobce: 
5  Předmět prohlášení 
6  Název marketing: 
7 Referenční model: 
8 Produkt popis: 
9 Výše popsaný předmět prohlášení je ve shodě s příslušnými 

harmonizovanými právními předpisy Unie:  
10 Směrnice 2014/30/EU 
11 Směrnice 2014/35/EU  
12 Směrnice 2009/125/ES; NAŘÍZENÍ (ES) č. 1275/2008 
13 Směrnice 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Podepsáno za a jménem: 
15 Místo a datum vydání: 
16 Jméno, funkce: 
17 Podpis: 
 

HR EU PROHLÁŠENÍ O SHODĚ 
 
1 Ime i adresa proizvođača 
2 Ime proizvođača: 
3 Adresa proizvođača: 
4  Za izdavanje ove izjave o sukladnosti odgovoran je isključivo proizvođač:  
5  Predmet izjave 
6  Naziv marketinga: 
7 Model / Tip referenca: 
8 Opis proizvoda: 
9 Prethodno opisani predmet izjave u skladu je s relevantnim 

zakonodavstvom Unije o usklađivanju: 
10 Direktivom 2014/30/EU 
11 Direktivom  2014/35/EU 
12 Direktivom 2009/125/EZ; UREDBA (EZ) br. 1275/2008 
13 Direktivom 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Potpisano za i u ime: 
15 Mjesto i datum izdavanja: 
16 Ime, funkcija: 
17 Potpis: 
 

DA EU-OVERENSSTEMMELSESERKLÆRING 
 
1 Navn og adresse på fabrikanten 
2 Navn på fabrikanten: 
3 Adresse på fabrikanten: 
4  Denne overensstemmelseserklæring udstedes på fabrikantens ansvar.:  
5  Erklæringens genstand 
6  Marketing navn: 
7 Model / Type Reference: 
8 Produkt beskrivelseg: 
9 Genstanden for erklæringen, som beskrevet ovenfor, er i 

overensstemmelse med den relevante EU-harmoniseringslovgivning: 
10 Direktiv 2014/30/EU 
11 Direktiv  2014/35/EU 
12 Direktiv 2009/125/EF; FORORDNING (EF) Nr. 1275/2008 
13 Direktiv 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Underskrevet for og på vegne af: 
15 Udstedelsessted og -dato: 
16 Navn, stilling: 
17 Underskrift: 
 

SV EU-FÖRSÄKRAN OM ÖVERENSSTÄMMELSE 
 
1 Namn på och adress till tillverkaren 
2 Namn på till tillverkaren: 
3 Adress till tillverkaren: 
4  Denna försäkran om överensstämmelse utfärdas på tillverkarens eget 

ansvar: 
5  Föremål för försäkran 
6  Marknadsföringsnamnet: 
7 Modell / Typ Referens: 
8 Varubeskrivning: 
9 Föremålet för försäkran ovan överensstämmer med den relevanta 

unionslagstiftningen om harmonisering: 
10 Direktiv 2014/30/EU 
11 Direktiv 2014/35/EU  
12 Direktiv 2009/125/EG;  FÖRORDNING (EG) nr 1275/2008 
13 Direktiv 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Undertecknat för: 
15 Ort och datum: 
16 Namn, befattning: 
17 Namnteckning: 
 

RO  DECLARAȚIA UE DE CONFORMITATE 
 
1 Denumirea și adresa producătorului 
2 Denumirea producătorului: 
3 Adresa producătorului: 
4  Prezenta declarație de conformitate este emisă pe răspunderea exclusivă 

a producătorului: 
5  Obiectul declarației 
6  Numele de marketing: 
7 Model / Tip de referință: 
8 Descriere produs: 
9 Obiectul declarației descris mai sus este în conformitate cu legislația 

relevantă de armonizare a Uniunii: 
10 Directiva 2014/30/UE 
11 Directiva  2014/35/UE  
12 Directiva 2009/125/CE; REGULAMENTUL (CE) NR. 1275/2008 
13 Directiva 2011/65/UE, (EU) 2015/863 
14  Semnat pentru și în numele: 
15 Locul și data emiterii: 
16 Numele, funcția: 
17 Semnătura: 
 

NL EU-CONFORMITEITSVERKLARING 
 
1 Naam en adres van de fabrikant 
2 Naam van de fabrikant: 
3 Adres van de fabrikant: 
4  Deze conformiteitsverklaring wordt afgegeven onder volledige 

verantwoordelijkheid van de fabrikant:  
5  Voorwerp van de verklaring 
6  Marketingnaam: 
7 Model / Type Reference: 
8 Product beschrijving: 
9 Het hierboven beschreven voorwerp van de verklaring is in 

overeenstemming met de desbetreffende harmonisatiewetgeving van de 
Unie: 

10 Richtlijn  2014/30/EU 
11 Richtlijn  2014/35/EU 
12 Richtlijn 2009/125/EG; VERORDENING (EG) Nr. 1275/2008 
13 Richtlijn 2011/65/EU, (EU) 2015/863 
14  Ondertekend voor en namens: 
15 Plaats en datum van afgifte: 
16 Naam, functie: 
17 Handtekening:  
 

 

 


